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HEBREW PROPER: 


thesis according to | MS 
This explanation is made “desirable by the Pack thet 1 sha 
hesitate to turn aside as occasion demands to discuss vriefly 


points of interest suggested in the course of study, though they 
doe not bear directly on the theme. The plan was first to make 


a complete list of the proper names of the Old Testament as they 
are found in the Hebrew Text and in the Septuagint Version in : 
parallel columns . arranged not alphabetically but by books. The 

me 
former arrangement would have been better for general purposes, 


perhaps; but the latter is more useful in the plan of this ee 
essay as will appear in the course of the discussion. The labor 
involved in preparing this tist has been greater than one could 
have foreseen, and it has not been sesaas for me to accomplish 

my original purpose. However the apeilie oairl Gen more names 
than have ever been collected before, and they are practically 

@s good for my purpose as a complete list, though in other di- 
rections mich material for study would be furnished by a com- 

p: ste 11 sti. i have taken all the pones jf te the 


7 A Faacul, 


hetaf priorts,, ena the poetical books, having some there- 


rom each of the three great divisions of the Old Testa- 


AON. Except in a few cases I have not given a name but 


>™ A. A A_ 


of the LXxX. 


In the second place, I have noted the system of transliteration) | 
of the BXX translators, indicating their rendering of every ee 
sonant and vowel of the Hebrew. I have also notes their trest~ 
ment of other features of the Hebyew Tenecace: : 


The object of this comparison is to see what light such a 


source throws upon the Hebrew language and upon the text of fee be 

Hebrew Bibte. The results perhaps may seem meagre and disap- 

pointing, but we must recognize at the start certain difficul- 

ties which stand in the way. 

In me ATs place, the text of both Hebrew original and 

Greek eon are exceedingly corrupt. This statement aioe Zo 
supported by abundant proof will receive some additional -con- 
firmation in this treatise. Then again the Massorites have — a 
reduced the language of &® literature covering upwards of a ‘thous 
and years as far as they could to one dead level. oriental 
languages do not change as rapidly as the Occidental, but there 


were very great changes in the pote during the ets its 


rise EaanEE EES its _ and ¢ extinctions, 


neerly as may be. prdicetedaust we have on the ois 


mot only, the literature of many periods, but of. tf 


3 


the ancient Sword-Song of Lamech (Gen. 4: 23, 24), from an 
unknown but certainly non-Israelitish source: then we have many 
pieces of literature from various parts of the Northern Kingdom, 
different tribes of which had their own peculiarities of speech. 
These all differed from eaci: other but slightly “a may see 
from the close resemblance of the Moabite language to,Hebrew, 
but there were,d stinctions which have become so far effaced in 
our present lca text, that it requires an expert to discover 
them. 

Moreover the men who rendered tne Old Testament into Greek 
were not thoroughly familiar either with the Greek ofy the 
Hebrew. They were men more learned in theology than in phifl- 
Ology, and while we discover many traces of theological clever- 
ness, linguistic blunders are much more abundant. Then again 
we must not forget the difficulties of their task even if they 
had been well equiped for it. With all our conventional con- 
trivances, good scholars differ yet as to the proper rendering 
of Semitic propey names into languages of different character- 


istics. The Greek is a beautiful language in many respects, but 


its orthography shows its limi tations @S soon as we bates ale 0, . 
write Semitic names with it. And the vranslators did not 


eonventional Sonipe apes which are considered nece > 


Bee = 4 


ae oe gar 
ee eee 


ee 


+ 


that the effort was made to render phonetically rather than by 
any mechanical rules, and this is important for our purnose. 
My desire was naturally to get the most original LXX text. 


As a rule I have assumed that the eee which baci: most from 


the MT was the most original, and have based my uuey largely 


‘ 


upon that assumption. — eine: Siesta 9 (5) covers but a sara 


Seems The pesdings ‘ate noted wherever they are of importance. | 
The Codex Alexandrinus (A) has been corrected in most parts to 
anes with the MI or was originally made from | Papen the 
same text’ I have noted scores of variations, and my statement 
will be abundantly justified by a perasaay of the lists, espe- 
cially in Joshua, Samuel and Kings. In these books as a rule 
A agrees with MT both in regard to the Pie themselves, where _ 
the consonehts differ, and in regard to vowels where the vocal- 
ization differs. It is remarkable that in the book of Judges 

A Shows marked independence @S will readily be seen by glanc- 
ing over the variations noted in the list, which are include 


~ 


everything of importance. The Codex Vaticanus (B) has been tak- 


én as a standard because of its independence. If the plan were y 
to ascertain the. correct form of each proper name, every case 


would have to be studied comparatively, but that was not neces. 


Sary for the end in view. I have followed idence eattio 


* ates Ss wdc aad wars fatty fy tof 


far as at present available. I have taken the whole of the 


Pentateuch in preference to other books. Greater cuWViosities 

may be found elsewhere, but my purpose could be best served by 

the use of those books in which the work of translation was done 

with greatest intelligence and seese. The great, authority of the 
Ww pe Ba, 

Law, the great, knowl ed ge of its contents,its earlier canoniza- 


: a ner 
tion, would lead us to suppose that here we shali find the—most 


rar in Whe ofber parte up ro~ Od foals 
accurate rendering of proper Names» In such @ case we can feel 
more confident that the Greek represents the original name as 
it was written in the MB used by the translators. | 
This study has been for the most part pioneer work. Sieg- 
fried has done something of a similar character for Jerome's 
Latin version in arprticle in Stade's Zeitschrift fur die AT 
Oe ce cschars 1884. Frankel touched the subj ect lightly in his 
Vorstudien zu der Saptuscinta, published in 1841, and now out 
of print. His inductions are quite incomplete and are based ae 
on insufficient loka. I have in every case cm his con 
clusions with my own. The few books whi ch could be of any ser- 
vice to me are acknowledged in the proper places. 
In comparing words for orthographygeal purposes, I have 
chosen only those cases in which the LXX and Hebrew give, us 


stantially the same text. In this Pei ‘ois is ie possi le 


determine the system of transliteration employed L 


Cedar oe, ae at 


ae 


4 
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Ie Method of Transliteration, .° 


A. Consonants. For conveniente of treatment we shall 


Classify the consonants as followse- 1. Mutes: 1) Labials, 


‘ Mi “ 
2) Palatals, 3) Dentals. “,biquids, 1) Nasals, 2) Zitterlafite, 


2 
$) Semi-consonants. 3, Sibilants. 4 Gutterals. ° Lele w| 


Libcal, 2. 9 


a whether with daghesh lene or without is represented by B- 


The use of daghesh fort€ will be discussed below. There are a 


few cases in which 1 ending a word or Syllable is represented 


by the kindred sound/c Num. 33:20 As uwta —i)j 7), Joshe15 :52. 


Acpia- ~AQNT Ki. 16:21 Bauvie — JAH ; there is one case of 


initial], Gen. 26:34 Ma vituae “ nywa, and one medial 


1 Sam. 7:1Aucevasas-ATPN, or did LXX read LIDPHY? 
EMS Joshe7:1 Lam@ete— JA, W1-Y, wee 2 Kici87. 


ads confused with J and rendered oy PinLunsgiyg ist “2 p?dud. 1325- 
As hin Paav - 177 Jos. 19:30. 


oe ng Frankel. 


a Can — 
This its a scribal error, @- 2 


om The Greek has no easy way % distinguishing aspirated from 


l unaspirated, but the case is different with 9 :7 and @ would 


correspond very nearly to 9 and9. We shall indicate the 


renderings of each. 


Dyi-e, with dag-lene,- 7. only twice in this list, Gen. 10% 114 
Tha rpogw vet ys —— D? DHS, Gp Hill Wer8w — ANY 


7 


But €95 also W twice:Gen. 37:36, Rum. 36:2. 9:8, Feparta-7? GIO. 
AY ee; 
2 Sam. 3:4. This is probably a cakeless error of a scribe. 


Sis once rendered n, Moolau — 94nfJosh.19:334 and with 
dag. ‘ Ug, Moanguy D9hGen. 46:21.cf, Meade iBor@2l 2 Sam. 4:4: 


YQ 
In all other cases,93 and 5 are alike rendered by g 


2) Pakatals- 7, 3,7 
>» Whether aspirated or notvts rendered Si he except when final, a 
and then it is E oy Ceerre in ony — ALY es. ary 
There are four cases of final] =K Gen. 10:25, Ex. 15:21, Josh. 


: : Yepou : 
15:31, 2 Sam. 5:15. Por ¥ wehang ney Gen. 11:20. 


In one case {f=T7 dagen Gen. 36:43 but this is proba- 
bly an error. It is natural that final A should be render- 
ed by K because the two sounds are much alike. According to 
Wright (Gomp. Gram. p.51) X is hard in most of the Semitic 
languages. 
~. In the great majority of casesJ=¥. There are a few cases 
in which J is renderei by K, and this whether initial, medial or 
final, and whether aspirated or not. Initisl- Kn qrot— U’Pg. 
Gen. 10:4, also Deut. 2:23, Josh.18:24, 1Sam. 10:5, 15:12, 
Medial-Gckol __ $99 Gen. 21, 22, also Gen. 33, 18. Josh.15:44. 

WrA- Tava y porte 26 25° 
Jinal- Oavak —— TRO L327, also 2 Sam. 10:16. 
Wid> fApdafas TW 397% Gen. 10: 223 alsos A 5itg— WWy Joshe1t:l 


deyy Ayjoos W?30 1 Sam.21:113 aisoOy-Aoyafse RM 


~S 


8 : 


In one case the translator renders by K and KX in the same word- 


* 


I359 1 Kings 5:11. Frankel cites a case in 

q : | 
which}= ,but the rendering Jag Gore Hu forXag 6S" Gen. 10: 14% 
is not found in any good Ms. I have only found Ta dOozezame | 


in the Sixtine text as given by Van Ess. 


v is regularly rendered by KM. In Genesis where the proper names: 
Wo, andl LK 


, in the texts agree best, there is no exception. There is but 


one exception in the Pentateuch, the most accurately rendered 

part of the Old Testament: Evax — Alyn fast 13:22. Else- 

where there are a few cases in yiaby . is rendered by x, Josh. 

12:7, Jud. 16:4, 1 Ki.4:9, 2 Ki.18:18. 

WP is once §-lefar~— ]WP2 Gen. 25:2 (cf.w> above). 

There we the caseg in wigs cleo is rendered byP ‘ 

enim Pauyuy— Jip Jud. 10:5. This may be due to 

similarity of form, for in their ancient forms P and 7 were 

quite similar, Frankel points out 4 case in which final p=) 

Xery- PIT] Num. 26:30, A readsKelik. In Jos. 17:&~ the only 

other place where the word occurs we find Kir a B, didckA. 
On the whole then we may say of the ralatale that they are 

rendered consistently and with considerable regulapity, A by « 


K vy X, Sy by K. 


9 


3) Dentals- 7, ™N. 


J is usually, we may say regularly, represented by §& whether it 


is aspifated or not. It is very often confused with J as we 


Should expect from the similarity of form. The translator was 


mot writing from dictation, but with the Ms.before him. In-’ 


Stances of this confusion will be seen in the following places ¢é- 


Gen. 10:45 36:35$3 Josh.1l:1; 15:52: 19:33: 2 Sam. 8:3. Once 7-7: 


amet - 177 Num.21:12, and twice it equals 6:Marpaeeb —7 20% 
Gene 36:39: Josh. 18:17. 


© is singularly uniform being rendered by 7in almost all cases. 


tn three cases in which the © is final it is rendered byé ; 


1 Kings 11: 263 19:16; 2 Ki. 19:37. 


In Judg. 1:30 KeSewy= jizyp, but in 1 Ki.2:37 it is 


WIP 
© = & in Sovs- GID Gen. low6. In FI tegaal __@ 395s 


Ji, 2 Sem. 5:16,0-@.Sion the other hand is rendered variously and 


with little regularity. It is evident that it was a weak and 


indistinct sound, which did not always appear the same. Its 


most common rendering is 6, and the other cases though numerous 
may be regarded as exceptional. Both with and without dag... 


it is frequently equal to7T: Eugeory s ert sD Gen.2:14. 


See also Gen. 10:14923:72 Joshe 12:17. In one case HeT andag 


@ in the same word Tava bay Is. 20:1. When final in Riot 
ys 


cases bt becomes $: Gen. 10:11: Josh. 15:32:19:21. In several 


cases final} = V : Gen. 26:34; Josh. 9:17, etc. 


ae ? 
ses a 


10 


Under the same circumstances it is thrice rendered u , Gen. 36: 

13: Josh.15159318:28 once it equals: Xipada - SIQZYS (orb 3:14 
“4g? 

the 7) of the word following being connectec with the proper name 


by the translators. Once it becomes 7- Xegix -AQY Jud.1217, and 


BarcOava 
encey nyo? 


We have now examined in course all the aspirated letters, 


Migad «1:88. 
and we may pause a moment for results. 2.4, / ava J could not . 
easily be varied in the Greek as they have only one correspond- 
ent letter in the Greek: but 3 and n could easily be distin- 
guished from3 and}. There has been ho shadow of attempt 
to do this. Each is commonly represented by an aspirated Greek 
sound, and we may naturally conclude that these letters did not 
have the sharply defined sounds which are now attributed to 
them. A word With one of these letters at the beginning is 
rendered in the same way, whether its initial letter has dag.l. 4 
or not. Thus Wynn a wy 73 are alike rendered Cares, 
Gen. 10:4 § Ps. 40:7> 

2. Liquids. 
1) Nasalse As, J : 
%. There is considerable system in the transliteration of A. 
At the end of a syllable before ) it is rendered ohonetically 


vy MA: Maubens — N93 Gen. 13:18. See also Gen. 46:13, Ex. 


6:18, 1 Ki: 16:9, 2 Ki.8:26. Also by Bs NeBpus 174) Gen.10:8. 


11 


i fear—] IY Gen. 25 72. It is rendered by # once when initial;Baes}ta: 
GA of P47 26 


*¥WAIos «21:30; when medial Aca — NMPY 2 sa. 25:51; Mabey re 72h 


Is. 10.31. When final in a large fumber of cases ~- I have 
counted twenty-three cases in my list - it is rendered byV . 
The reason obviously is that the letter on ae indist, jnet 
mas a} a and when final could be rendered by a orvindiffer- 
ently. Mimmation prevails in some branches of the Semitic fam- 
ily of languages, nunnation in others. They were regarded as 

: 

practically the same. It is rather strange though, that so he 


much reliance should be placed on the ear rather than the eye; 


but the fact is that some words seem to be transliterated as 


. = 


they sounded, others as they looked. 


It should be noted also that in Sine easeg initialAis ren- 
j j 


dered by’: Not pti — *2I4 2Se--23:28 


~~ ‘Once when final it is rendered boyd Apa s- pay 


s 


Jud,10%6. Frankel cites two cases in which J = 8 07 mG 

before 4:22 bla — 795 WY Gen. 36:36; [2 BAa- vi? 2 Chr.18:7> 
but here agwin he has relied guaemetye on faulty texts. 

J. This letter had a less distinct sound even than the preced- 


ing. When final it in turn is rendered bym eighteen times at 


 —,, 


least in my lists. Almost the only cases of confusion are 


those words in which is final. Three times final 7? is render- 


)22r Jos. 7%13(see &lso Jose15:55, 2 Ki.17:6) _ 


ore 
ae 
fa se, ee 


12 ’ 


ance by $; Iafiss — a2 Jos. 11:1; twice by A ,see Jos.15:38; 
1 Sa.28:7; once by K, Jos. 19:47! Nactvy dak ren DW). 
Once medialJ =: Zwmea Pik 1 Sam.28:4. A curious case of the 


DIA 
confusion of the nasals is seen in the tramsposition in the fine 


@l syllable of ABauet mm JDy1 Ki.8:2. It is noteworthy 
that the book of Joshua contains a large share of these confu- 
sions. 

i aes crisste — 4, 

There is little to note in regard to the transliteration of 
these letters which are aptly named "Zitterlaute" by Stade (Heb. 
Gram.), and which have a peculiar sound making them less liable 
to confusion. 3 corresponds closely to the Greek f and is 
almost invariably so rendered. The few exceptions noted are 
probably accidental variati ons. 

It appears twice initial as A 92S AavyA —— Igy Num. 3:24" 
@pparently a confusion of two similar Greek capitals. Once 
when eceg oe it isd:Aalusa — 7 JST dud. 16:4. Onee it appears 
as u:Mayys-W?)3 Josel5:39. There are two interesting cases 
in which $s appears as 7? in Greek Agi ye-Jsr Ad ,Amayo-jy ad 
1 Sam. 14:51: 2 Sae 9:4. In one case it is assimilated toAa 
Bouutt— 490 2 Sam.3:3. 


), This letter is more irregular then 4 . Commonly it becomes 


P > but guite frequently PP s due to the peculiarity of the 


ie thee Mocha aire corneks 17h “Yon ob) (Maldelee Ledscton pf? otek ae 


°F PDS pervwefbhegina, 


4, 


oe 


id. 


Greek language , Xoppad ous — 7 Gen. 14:6. It is frequently conf 

fused with ¥ on account of the Similarity of the form of the 

two letters in Hebrew. Which text is right must be determined x a 

in each case independently. It is possibly assimilated tol in- — 

eS yi Gen.14:1, top in Mavi kkas~PIW4 Gen. 36:56, 

It becomes JAin ya Genel4:2. When final it once is ViXossay-— 
Vd Gen. 25:15, twice isY~+ Jos.10 -3, 2 Ki.18:17$ once isM: 

Jos. 12:19, once is Btlaoné - Wis (hos. 17:10. Twice 


at the beginning of a Syilable not initial it is omitted, much 


after the fashion of the gutturals: ZuMmowy — JPW Jos. 12:20, 
Maytwy ~ jv 1 Sa. 14:2. : 


3) The semi-consonants - + 4. 
In treating of these letters at present, I énclude only those 


cases in which they are treated &S consonants in the Massoretic 


text. 


> is quite regularly rendered by the Greek lota which had a 

semi-consonantal character and adequately represents mee Hebrew 
sound. There are about thirty cases of this rendering in Gen 
esis alone. In dual endings and allied forms in which the > 
Stands between two vowels, we must be in doubt vheteee the o ™ 


B f to be read as a Aiphthong or as a vowel. ss a 


14 


Nac$ 
( RY Gene431) to be read Katv or Kaiv 9 Does, (7/JGen. 


4:16) represent a sound heard as ‘J’j or as J7})7 The fre- 
quent occurence of this diphthong noted below suggests that it 


was always so understood. See also Micpaty- LIMiGen. 10 :6;ActapwO Kagrav 


WI YP 7 wy 1426; F¢pace— M2I9Qs 41 :52;Ageyaed Jonas Num. S: 96. 


. See further Ay arson Sas msay Is. 15:8 and note that nh? JW) Y? po 


is alwaysItpovcalym inthe LXX. In Assyrian Ursalimm. [trae 

On the other hand cases like Zi@wus — 2?2$ Gen. lo: 19; AwOacime Aarne 
71207 37: 1g would lead us to suppose that the 9 is pure- 

ly vocalic though it makes a separate syllable. As the pre- 

formative of verbs with Jt or 472 as subject, it is frequent- 

ly ombtted:Alon) ~jysn2 Gen. 46: 14; AoinA ~jNgp2 Gen. 46 :24. 

see also Jos. 19: 273 21: 29: Jud.6: 33:3 2 Sa. 23: 20: 1 Ki. 4: 

123 2 Ki. 14: 73 19: a, Is. 8: 2 Bapaysov- 12% which should 

read 172 XJ? - It is omitted in several similar cases in 

the prophetet priores, Jud. 6: 18; 2 Sa. 53153 23: 36: 1 Mi. 16: 


> 


12, @ Ki. 18: 29, 33. Followed by )? as a vowel letter it is ,,- “7 


ie: v 
1s o7 
commonly omitted as Ku ow — PUP JOSe 21:28) Lagwy- )P 98 Gen. 46: 


16. In fovkan- ay 9 p2s1 Ki. 4:12 ® was read as ] and regarded 
~ + 6 
as a vowel,bs. /n/5p)5.?* © Peis d i 4- Nu. 33:33 but 
\ lr weer) 
this can only be a scribal error. 


In a few cases it is treated as a yowel in the LXX though 


@ consonant in MT. Aw psa yy Jos-10i:12 i.e, idea, 


15 
Ac OiteaeoS—— 7 TPN 9 gg.03:38 Ace. 


Aw- ea Ki. 15: 20, i.e. j 7 . «There is an interesting 
case in Judges. The famous name whose origin is explained in 
6: 32 is rendered! Ap Baar( SIaY). If the form here were 
correct one might wonder whether the original were not. Syd DY 
(i, Baal'’s city, which would be apprepriate to the circumstan- 
ces: Gideon's father oni ght have said “this is Baal‘s city; let 
him take care of it." But in view of the various other render- 
ings found in the different verses where the name occurs, which 
all represent the ° we cannot lay much vivant upon it. These 

1) renderings will be found in the lists. } is very frequently 
rendered by the Greek upsilon in such a way.as to show quite 
clearly that it had a semi-consonantal character: Eyveilat— ayn 
a 8 313 Fig 11) 4: 2;,lwoar — }2?10: 2. It is lost 
at the beginning of a syllable not initialf: Puwlwvy JIN ; 
Gen. 36: 23 (see also Jos. 15: 55). It is doubtful whether it 
appeared in ApaSvov— "2128 Gen. 10/§ 18.* Though it has in MT a 
Gaghesh forte: it is certainly lost in Avy — Loyal Jos.18:23 
i.e. BY DY iD. AEA) appears always as 18 :Acarnwb= 45137 
Gene10i: 26; Arbwe— NITY 2 Sa. 23: 31, wees 
BA ee ges, When it is represented ¥ 


by ov it was cebtainly read as 4 vowel letter, a point which 


Frankel misunderstood. It.is guite remarkable that these 


letters are so rarely confused as consonants, Loa ees frequently 


are as vowels. 


One cannot fail to notice that these weak letters are 
like the gutturals more regularly rendered in the Pentateuch 


than in the prophetsaé priores. 
5. Sibilants~— T, 0, $, W. 


The Greek language is not equipped to repreduce the varietfes 
of | Sounds found in Hebrew. As a matter of fact the foyw sib- 
‘“hlants 0,Y, Wj, W are almost uniformly represented by the ons 
Greek lattero . The egceptions are exceedingly few. It 
does not follow that there were no distinctions of sound recog- 
nized, eGerdite was taught three distinct sibilant sounds, be- 
sides zayin. Wadw were not distinguished: " apud Hebraeos tres 
S sunt literse. Una quae dicitur samech et simpliciter legitur 
quasi per s nostram literam describatur, alia sin, in qua stri- 
dor quidam non nostri sermonis interstrepit, tertia sade quam 
aures nostri penitus reformidant." (Siegfried in Article refer- 
red to above). 

The few exceptions to the regular rendering are as follows: 


W is once dol Scou2 — }IW3 2 Sa. 1: 37. Is this an 
effort to spell phonetically, to represent the sh sound of the 


Hebrew? As it is one case in a thousand, it is likely to be 


purely accidental: 


W is onceA:XalSatwy- 1a Gen. 11:28. This is due, how- 
ever, to the fact that the Greek translators did not hesitate to 
“use the more familiar form of a well known name if it differed 
from the text before them ef. Gen. lI: 14 a. : The original 
was KaSdu and this old form survives in the Old Testament. 

(Fried. Delitzsch, Paradies p.Jev ). Refore dentals, sibilants 
frequently become 1 in Assyrian. (Del. Assyr. Gram. A. 51) Hence 
the common form Kaldu which was known to the Greeks. 

0 is once 0:0:joya —°*J10 2 Sam. 21: 18, apparently an error 


Sis not quite so regular. It becomes © in Gen. 13:16 and @ 


JSam. 14: 4. Once it is f.Of-yy Gen. 22: 21. ——— 
Pose titer Sts techs ike snot test te aseescet tts 
pechiter—sount;—esnecially as it once emtened—ey 
ne IS is once renderedby y: ETEK Gen. 41: 45 
Quite peculiar are the renderings of the compounds of 7S. The 
cases are as follows: 1) haa IST Hof des Addar‘* Ges.) 
Num. 34: 4, LXX tnavity ApasS . ‘The same place in Josh.15: 
3 is edd )) 1ST), LXKAcw swV 7 ne) TT ISD Josh.18: 27, 
LXX Xiptc B »Aoieyassal - 3) 77979 71391 Josh,i9: 
5 LXX Lap oovciv which better corresponds with the & 
form of the name found in 1 Chr. 4: 3] IL? Oj 79377 LXX Hmucovucio- 


Opawi.e. 2°90 *$7) half of the horses. The) is lost from 


PT eT Ne Rg et gee eg ee Ty OT IRN ley ee WE eg cae Z m z 
a ee ae rea pp tees ee nao ere ‘ie 
ee ee eee es eer 3 Cee Oe eG ™ wie 
: : - 
’ 
18 ; 


its proper place and appears near the end of the word where it 


does not belong. 4) JiV’Y 1377 Ezek. 47: 17,LXX AvANs Tou 


Avvav > ) JY ST) Ezek. 48: 1 LXX avAns rou Acaanw, 


Num. 3$4:9:18 LXX A» OL VaALCAL, - Here the ) andYare xrra 


transposed. 5) SNIW D377 Josh 15: 28 LXX XoAacewra, 
A 19: 3 uxxApewra ; 1 Chr. 4: 28 Eonp: ovAa, 
: Neh. 11:27 Lxx Foteooaa (Vv 


> not in other Mss.) 
6) 713° VST) Bzek. 47: 16 LXX @vAMH TOU Laucay. 

7) SIIXN-AcnowO Num.1i: 35; 12: 165 33: 17 f.: Dt.i3 
txx% Avlwy  . This will serve to show not only the varied 
renderings of a letter, but also proves that in spite of pro- 
bable editings the LXX still shows the unmistakable marks of 


many different hands. 
YT is gnite regularly rendered by § . The exceptions are of 
several kinds, but not of much importance. It becomes & in Bau £ 
Ty | Gen. 22: 21. At the end of a word once (Edegas ~ TP IH 
Gen. 36: 4), and at the end of a syllable twice (Xavze- 
ATI Num. 25: 15,Eop<s ~Jiy]y? 1 Ki. 4: 12) it decomeso . 
Jerome wsesithe 5 fort twice, but not when final. Once it is &: 


Atti Num. 34:93 onee— neem ages once Ks 


Maree) Jud. 6: 26: twice before ) it is od: Fase bt ot 
jus.6 11, Apterssen Typ -I318:32. Once it is omitted altoge- 


thertlaeiy)- NIT? Josh. 15:56. 


5 = | 
The compounds 1, and ) with sibilants have been treated 


above. 


4. The Gutturals-3,N,7,% | 


It. is evident that the Greek has but poor equipment for the 


rendering of the gutterald, even if they . knew exactdy their 
Value. Considerable emphasis has been laid on ne use of the 2 
spiritus asper as Save of a guttural. But the diacritical 
marks of the LXX are almost all modern. The great Mss.= the 


% 


Vaticanus, Sinaificus, Alexandrinus = have neither breathings 


A 


mor accents by the fbrst hand. The Godex Ambrosiaynus"stands 
abome amongst early uncial codices in exhibiting breathings and — a 
accents prima mam." (Swete: Old Testament in Greek, p-XXVI.) 


Swete found the condition of the texts so unsatis€actory that 
GM 
hin ta 
he eb ieered ® purely ope T Ets tana+ system in the use of breath- 


_ j od : 
/. ings as adopted by Westcott and Hort: but he does hot follow Se - 


Pu 


; 


system with accuracy. In regard to accents , it may as weld | 


stated here once for all, that Swete accents according to the 2 


ss Mass@retic text. The truth is that as the earliest Mss. want 
| these marks, no restoration is possible even on the ground 
the Ambrosian. We mst rely therefore. f for the indi 


? 


We may add that we do not consider at all these 


consonant. 


cases in which the hn and 7 are silent, being used as vowels 


letters. 


sy. The presence of this letter ivi indicated at all, usually 
lip sesagarte by a vowel. | The Greek had no means of represent- 
ing its actual consonantal force, and consequently tk wre@te 
both vowels in succession in these cases where the hf’ stands be- 


tween two vowels; they write its vowel only wheyg it is initial. 


In many cases there is no representation at all. In words like 


tay) Gen. 29:32 LXX has Pou Byy, t.c )21i? . 
The in this word was originally distinctly promounced Hue: )2 8 


as we know from the meaning “seht,t« sohnt” ( Del. Proleg. p. 


jee a 
199). ‘ 


Doubtiess the Sound was quite lost as the composition of 


the word was lost sight of. In the compounds of ers g0 5 
é . x * 

the $ is frequently lost -Byovadit-YIQG 7S), tsee-betowte 

S21 Chre 7:37 Bacarta B, BeypaA; and 1 Chr. 5:6 LXX Beni B; 


iy pal: BeppweDI INA Josh. 9:17 ByoweAF. : Josh 18:25 
J3 HP of 9 ( 3 Oe z i ye 


Binepwha : 2 sem. 4:2, Bar. 2:25 Byew8 asa, 23:37 


By Sw pacos ( DIY, Bip Ort in Chr. 11:39 ( Byew- 


A); Neh. 7:29Bypws: Bine= JHA Gen. 26:34, Biyce soerss], 
Batye- DSD Jud. 9:21. 


tte *onis word is translated whenever it occurs in Gen. (11 times) my 


and once in Amos. §:5 Geta FOU OPKOY In all other 


al 


cases WY the word occurs twice in Josh., 7 times in Sam., 4 times 
in Ki., 7 times in Chr.~Neh., twice in Amos) it is rendered as 
above, except 1 Chr. 19: 4. Nah. 11: 27, 30 where it is Binpoaste 
In the latter case f reads Byprse(o+«, A BtitPoapse. 
In & case like Maront — NW i Gen. 10% 30, it seems 
likely. that there is an attempt to represent the sound of the fi- 
nal guttural. 

{7 4S treated mush like. It is never represented by a 
consonant, and very often it is wholly ignored. Its pronuncia- 
tion was so slight that it was scarcely distinguishable to the 
Greeks. The Hebrews themselves recognized this weakness, and 
@ process took place in the language which finds bts exact coun- 
terpart in the LXX. After a preposition pointed with Sheva, 
the 77 of the article uniformly disappears. The pronunciation 
was so slight in such & case that it was not really sudible, 


and it was therefore dropped even in the written language. The 


same thing appears in Nabe pz) Gen. 10: 13, and 
the Greek probably represents accubately the actual promuncia- 
tion of the Hebrew. Generally after a consonant with sheva the 7 
is not pronounced : Jov$i7-3714772 Gen. 26; 443 this is the case | 
with names beginning with ///?, pointed 77? ( for 972.) but 
pronounced P:Dwa yosT yin? Kings 23:30 sJwakiju— W pedizid. v 34. 


An interesting case of this Kind is found in Gen. 36: sorMatesyd. s 
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5 y ye ey This word is simon the. hiphil participle of Qo? mil 
is regularly written as it is pronounced in the LXX > 2’°@Gh. 
This shows a time when the 7) 0was written after the preformatives, 


though we cannot tell whether it was pronounced or - not. The a 


ts actually preserved in such cases after the preposition Lo yout 


it is doubtful whether it was peaaguased, F is dropped out: a 5 


even when a full vowel precedes, as inOdpsema apy Snypsen. 36: 
It is represented by its vowel in Badaar- infacen. 36:27, and $0 
frequently, Aitrra Ae-ranytoen. 36:32 looks like an effort bo mp 
nerd fhe aginrd dy Hee aby Hu Aonbli— J the Hy aed sf fer 


which becomes oe as we pronounced the words in succession. F 
The gutt¥rals 7 and / had each originally two sounds. 


These were preserved down to the time of the LXX version, and 


indeed much further, as both sounds were known to Jerome throukh 


his Jewish teachers. Rut the stronger sound common ii the LXX 


is rare comparatively in Jerome's works. The different parts 


of the LXX were made during the time of the decadence of the | 
gutteurals in Hebrew; for I have discovered the very Interesting ; 


fact that the strong sound of these wRo gutturels is. mach. ~ ‘ 


rae) 


The facts are given below. 

T] is represented by x in Genesis fifteen times (in different 
words), in Ex. twice, in Num. seven times, in Josh. seven times; 
in al} the other bocks which the lists cover, with the excep- 
tions noted ,it is so represented only in compounds of )7H*bro- 
ther *,, In this word, in which the 7 is ‘strong, " occurs in 
Judges once, in Samel eignt times, in Kings five times. In 
three cases in Kings (I 22:52: II 10:35:23:30) it is so repre- 
sented with compounds of ?}7H,in which the 7 is strong as we kn 


now fromthe Ar. ASI and Assy. ahazu. In 2 Sam. 5:11 Xztpam 


Q2°7) the word was originally RyyM, the vn’ was dropped 
at the beginning of other words also. This might be the case 


also in Xovoxe 


WIT] 2 Sam. 16:16. This @ njecture which 
I at first made from the nature of the word ee lag is actually 
supported by a si {ilar case in 1 Ki. 16:34A yitnd-Jop77 where 
the LAX preserves ‘tie true word— Jo? Dey ,!vrother of bb | 
One of the apparent egceptions falls away with the light of the 
cy eh AL 1°)7J02 Ki.18:13. This name is really 
Sin -aht-urba, phe Huck co really 
very accurate in preserving the strong guttural. The only real 
exceptions are: X<1lkKtev — 1173 pn 2 Ki. 18:18 and Kt ssa-NQI7 
Jud, 1251. Lauyacey~ naw Job. 1:11. 

once H=yyx , Ayyscs,_ af Gen. 46:215 four times it isk , 

Anil TROT Num. 1212, lavwka-a 1)? Josh. 16:6, @okKi- Wh 


1 Sam.1:1, AdisK- 2°Dh ib. 921. In the Semitic family of 


at 
Tanguages 7 im one is occasionally represented by a A-sound in 
another, thus 77W = Gi, @ Pp = ~Asu. (Wright, Comp. 
Gram. p. 48). Once n= 7: 7 foes Josh. 12:17, once ©: Tapad-n7n 
Num.545:27. In many cases there is only the vowel representation, 
and often especially out of the Pentateuch,it is wholly ignored. 
In Nwe- Dd, Gen. 5:29 is the final & an attempt to represent 
the guttural sound, or is it eee the pathach furtive? In Ai pmur 
J 1577, Dt. 3:9 we have probably an attempt to represent the 7) 
by 2 vowel sound. This may be done’ when’ the guttural is final 
Zrdit-AT Jud. 8:5. In Dapooverey-7yo WHJosh. 19:5 the 7 
though initial was not pronounded: so PouSacss- >777) 2 Sam.23:25. 
JY is represented by |/ many times in the Pentateuch very rarely 
elsewhere. In the Semitic languages 4 sometimes exchanges 
with € 164: nd Fans (Wright, Comp fam. pp. 50.51). We find 
it so rendered in Gen. fourteen times, in Ex. twice, in Num. 
once, in Deut. once, in Josh. twice, 1 Sam. twice (both in 13: 
17), in 2 Ki. once (8:26), in Is. once,¢.:. Dacga - YJ" 60 38. 
Examples: facsash— FPL Yeu Hib; Ta fad Ty $0. a Payau-iy) 18; 
Zoyoge - VIS 13:10; Bar ya IY TH M1; Reds ywv UD 56:2, 


. : rd } , Aya) ¢: 2: : 
Once it is represented by 46 S775 Gen. 12: 6, once by YX: 
c De 


mn Ppeows © 
Pye S| Gen. 10: 7. Wemccatimes Y final is represented byK: 


ae 


BalakiySa gen, 14:2; Apboas2 7M FON, tise 23 12 » wee. 


& 
Once y-0 ~—— Ex. §:23; twice Y= 7 Num. 33: 46, 


Jud. 33:26. 

In the common name lanw/ —Jay2 Gene 25: 26 it is ig- 
mored,as indeed it is in many other cases. The rare represen- 
tution of this guttural outside of the Pentateuch is very mark- 
ed, | 

Quite curious is the frequent representation of # guttural bys. 
wt Lqoasa-A QI Jos. 15:3; Lwpypa - Wpgin 1 Ki. 9: 285 77: why uw He 
Gudine La $211 2577; Num. 13: 53 2 Sam. 25:9, 26: 2 Ki. 15:99% 

vs Num. “So¢ a4 Sk. Lie. 

Theres is a number of cases in which the guttural is repre- 

sented by assimilation: ViGuutr— 2’ 190 Dt. 2:10; AStamitm 


59357. 
a” ATyJosh. 15:73 7 Lacoa —__ ASD Dt. 23 Say TI: Naaovwr— 


6 
ji Ex. §:23, ee ee 
: ps Ak aaw- yi Po! aaa 
VIAT Jud. 8:28; Rew-OSe-7. Whether this implies that the 
guttural was actually assimilated by the Hebrews in pronuncia- 
tiom as it is in Assyrian, or whether it is an attempt to repre- 
sent the guttural, I cannot say. The fact is interesting and 
important. It should be noted that the gutturals have assimi- 
lated backwards as well as forwards. of: Sal as a suffix 
with verbs. 


Briefly to sum up the results in the review of the conson- 


ants, we notice that the strong letters are represented fairly 


by their natural Greek wquivalents, the chief exceptions being 


“ be as, tose 8 . ‘ 
Pe hao ay ca ak ie diate 2p wa Fe asin 
- oo ee eS I er 
26 r 


due to similarity of sound. The sibilants are poorly represent- 
ed on account of the poverty of the Greek alphabet in this res- 
pect. The gutturals are usually represented simply by their 
vowels, often ignorei, Y and 7) representing ¢ ani are in a 
few cases, proporti onately, represented by the oreektand respect- 
ively: 

5. The doubling of consonants. 

We must distinguish 1) those cases in which the consonant is 
doubled in MT but not in LXX, 2) those in which they are doubled 
iin LXX but not in MT, and 3) those in which they are doubled in 
hoth texts. 

1)°and) are never doubled in the LXX.t,which is doubled in many 
mames of the Hebrew, is never doubled in the LXX. This is of 
eourse due to the nature of the Greek geta it being a double 
letter. In compounds of#y the MT has >4y but this 4 is never 
doubled in the LXX. Exctusive of the few cases of ? and) there 
are about twenty-five cases in the Pentateuch in which & daghesh 
forte of the MT is disregarded in the LXX, about thirty-five 
eases in the prophetseg priores, two in Is., one each in Ps., 
Job, Esther. 

2) There are many cases of this class which seem to be due to 
the assimilation of 2 guttural. See Gen. 10:10$ 29:28% 332193 


36:32: Ex. 15:23; Num. 21:23; 23:22; Beut. 2:10, 32. Outside of 


ay 


such cases,there are about twentyefive cases in the Pentateuch 
in which there is a doubled letter in the LXX but not in the MP, 
thirty- cases in the prophetag priores, one each in Is. and Ps. 


P especially is frequently doubled in the Greek, though 7 is 
Aovbcd 


mever in the Hebrew, 


3) There are twenty-two cases in the Pentateuch of a fetter 
doubled in both texts, and twenty-four cases in the later books 
of my list. In all of the three classes the same letters appear 
to a large extent. The Tetters I have noted under class 1) are 
oe tee, 35,5, 8, a, Pp: © ; under class 2)(3,y.8,kK,A..4% 
Pee.7t 3 Under class 3) 7,7], &. 3,.3,,1, 0, B,P, Ww, 0. The 
following letters appear in all three classes:14, ©, dD, Pe Gg, > 
3). It is evident that there is no rule about this, and@ one 
must conclude that the Massorites have done a good deal of , 
theorizing in their punctuation so far as daghesh forte is 


concerned. 


A curious case is seen in ASSamitry WAT Jos. 15: 7. 
face eneg be he ope 
The LXX has doubled one letter, the Massorites another. Tm 
FAX ceurlsx- 94 IH Jos. 19°26 the Massorites have overdone the dou- 
bling. The LXX is evidently correct, i.e. —— a 21 +a 


‘my God is King’ or ’El is King.’ 


. _ for the most part mere aids to the pronunciation of the consor 
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Be. The Vowels. 


‘In treating the vowels we must not empect a very close ar 


ment. For the Hebrew is a consonantal language. ‘The vowels 


ants. Naturally therefore the eimract er of the vowel dene sn 
more on the consonant or combination of consonants than on any 
grammatical rules. This beelin: of the vowels i. suffietently 
' evident in the written language of the Hebrews : it is ‘much mor 
apparent in the spoken language of the Arabs and other Semitic. 
meoples ‘hese =e survives aries aS & living language.” ne 
again we must remember that there was no system of pointing in : : 
the Old Testament at the time the LXX version was made. The Bo 
text was unpointeds it is even fens probable that many jane let- be 
ters have neta added to the Hebrew text since that version was : 
made. For there are many cases in which the Greek shows the | 


nbdane © aa &® vowel letter where it has since arpeared ce the 


depiew: ‘The translators of the Greek version could only repro- 


duce the gyownds as “accurately @s possible as they heard them, 


lied ari but the ear. When the de vowel a 


we study these lists we are surprised that the agreement is so 
closes especially is this the case with the long vowels. We wa 
must suppose that the traditions] pronunciation underwent little 
change after the LXX version was made; that the Massorites made 
free use of the help of the LXX, or that all Mss. of the LXX 
have been revised according to the Massoret#e pointing, as the 
Alexandrine certainly was. These remarks apply fully only to the 
Pudulindd, fr i~ ee 

later books the agreement is by no means close. We exeept from 
this discussion for the present also many words in the Penta- 
teuch which do not now correspond closely, because the LXX shows 


clearly that the Greek form was made from a vocalization quite 


different from that in the MT.. 


Fxaminating the vowels now under the three classes, treat- 
ing seghel for convenience under the a - class only, we have 
the following results :— 

le A = class. 

1) Qames and pathach sre alike rendered by alpha as we should 
expect and with singular regularity. These are the most 
distinst vowels and the least liable to confusion. The only 
exceptions I have noticed, considering only those cases in which 
the LXX translators had the same Hebrew word before them that 


we have now, are these: Qameg is rendered by epsilony in Fipye- 


arov— WA 7BGenk 10: 16. One wonders here whether the LXX dee 
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does not represent the actual pronunciation better than the MT. 
Twice when final with 9 this vowel appears as epsilon. This may 
be due to an effort to render theyas a guttural or the original 
vowel may have been seghol: You: — mW, Mofi~— av Gen.36 213. 
2) Pathach being shorter and somewhat less di stinct is frequent- 
ly found corresponding to epsilon, thus MiryeozsiK — ISI 
Gene 14:18: (in every case “994 in Greek appears always as Mi Uy), 
Negdudrem JN9IGen. S011. Gen. 36 :5iliylom —-w3yx?, Koos nap 
Both of these may be due to the influence of the guttural. It 
is a common-place in Hebrew granmar that the gutturals preker 

the 4 ~ class vowels, and so they do in the Massoretie systems 
but it is equally clear that according to the LXX the gutturals 
showed a wacker leaning towards an f¢-vowel. See further on 


this subject below. 


3) Seghol ia a less distinct sound, representing indeed both an 
a@-sound and an e-sound. The sound represented in the MT by this 
character was ath represented in the LXX by®¥ epsilon, but 
the exceptions are numerous and varied. In the segholate noun 
with the exception of aR Y referred to above the Some syllable 


wery frequently has alpha in the ivy :Agil — $27 Gen. 422; 


Ta sa — IDR Gen. 10:98; PGalcK ASM Gen.10: 25; 


Barta —/Y72 Gen. 14:2. It occurs also in the second syllable 


Bupad — 722. Gen. 16:143 also in a few other cases, like 


Ao Bar jaWy Gen. 36:26. 


ieres!: v7 Seghol appears as omicron in both ayttee es of Moooy— 


YUH Gen. 10: 2, (The Assyrian form is Muski }; oad 2s f Op zy 
Jf Gen. 10:10, in which again the Greek is more like the As- 
syrien Uruk than the Hebrew. In Gen. 46:17X08we )aMwe see 


this vowel appear as eg omicron,andas: omega inethe unaccented 


Syllable. 


In Lumofop sJAVSW Gen. 14: 2, *: corresponds tov. 


Oh Eyuser JING Con. 20:33. In Mavacoy-~ 1Yij)) Gen. 41: 51 


e@¢ 
« 


as a long final vowel # appears in Greek as y ; frrgp LG 7 ers 
anh a= 


oe J-—class. 


ne i ; : . ; & al as : 3S i’ 7 33 a1} ; “Gs 
1) Chireq Magnum appears generally as t+, especially in plural 


endings. On words compounded of SM, 7n~=—s the vowel in 


Greek is generally t in the Perntateuch, Becca Gen. 10 72° 


Ascpind -457 7A io:ee;Agimadey -ylwar 20:2 5 AB«?@ 


4 
JPAINW 25°:% . In the other# books usually i¢ >» thoug? A shows 


a marked predilection for the short_er sound ; ABit na . 
H1 Sam. 9:1,A@etyaca — J29°gr 4 sam. 26: 35 EAceoovs-HurIM” 
: a 
Compounds of 2 2) +5 Sometimes have C7 dmelrrnre, £6, 


ralzy results and do not 


help us much in determin ing the questiom whether the first 


part of the compound is a construct, @ nounuwithetne pronominal 
suffix, or a nominative. This question can only be determined 
by the meaning of the names. The use of the suffix in such 
eases is doubtdul*however because there is no reason why it #47ou 
should be limited to the first ccnpou. There is another element 
of @oubt in that it is " an ascertained habit of the $2ribe or 
seribes of B to writetc fore %. (Swete: Introd. XIII.) 

There arésothericases in which this vowel is represented byt ° 

Gen. 30:2: Oapors WPW 7H 10:4; Nevivy— ay} 

101115 XeSwy ——] 72 10:16 Peed - Y°H 21:22. In 

such cases it seems quite likely that the vowel letter yodh was 


added after the LXX version was mode yore, wrny lu dane Latha. scnhey. 


We find °~ equivalent to epsilon in Nagis-@9yoon ons 
and as y- Tywy - jifae A Gen. 2:18 Xywy — 7/°?9 Num.21:2l. 
2) Chireq partium wavers between alpha and epsilon, the former 
occurring seven times im Genesis, the latter sixteen times. It 
is singular that it so seldom appears aS iota. This may be due 
to its semi-consonantal use for? . There are ms few cases with 

LU like-Guleorinns — PIP $2 Gen. 10:14. It is also found as 
U (like seghol# see above), TulAyu DSW Gen. 46:24. 


Once it occurs as o-~ Mot: - DTA Gen. 36:15. 


3) Sere usually corresponds to » , but a few deviations are 


ep 9 
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found. It appears as £ in~E@G ia perce ae ILS Gene 10:21; 


Xie — VY 23:7; Meloug -27 fi 36:303 as ec in Aicansgsg 
29:15; as @inlamuyv- D2’A> 36:86, Ay yees =~ TIy S081 
5. U-class. 


1) Cholem, as we should expect, usually iswja few times o before 


@ doubled cons onant-Amopoaeov~? JA Sy Gen. 10:16, OS0e7 a - R77 
ibe v. 273 once without the double consonant Zoyona-)IS Gen.13:10 
It appears as ouU7,in which case the translators understood the 

vowel as shureg, not as cholem,-Oudip -y9IN Gen. 10:29, Zousee—? FIO 
Rum.13:10, Nova — Jd, «.Num. 36:11. It-appears algo ag POF Secs 
gr Gen.45:10. It corresponds toa inAvcacar BEM Gen.94:74 
Aumay Jf 9S 19 346, Zaupsan- 179G/ 46 213. Have we here a prom 
nunciation antedating the heightening of the laccue! tol which 7 aK 
became so much a factor in the Hebrew’ In the second example we 
aoubt whether the vowel letter could have been in the text, 

when the version was made. It may have been placed there to cor- 
rect the LXX pronunciation. 


2) Qames-chatuph occurs but seldom. It appears as & in]l<tK da b-)OP2- 


- ee 36553 
Gen.10 :25fnd livar /W ie B58 we tn Be Copeas-NIS 2 Gen. Ros, 
sd sores: asw in Nwsmrmgyieuth 


6) Shureq is quite regularly rendered byov: it is so sixteen 


times in Genesis. Rarely it is v: Zakyup pT Num.13:4. Occasion- 
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ally it corresponds to w,in which case without doubt it was read 
as cholem:Ov-l 3 Gen.10:23, Lwut-TMW 25:2. How are we to 
explain such cases ss /wurt — 7J24 Gen. 46:24, Mwy on -1W74 
(never written plene) Ex.2:10% The 7 appears to do duty both as 

@ consonant and vowel letter (cf. the like use of * discussed 
above) as if we should read these words Pre: aca). 

In those cases in which) of the MI corresponds toe of the Lx 

we may be pretty sure that the translators read ? not) vnusleueyd 
Sp7i2Ex.6 115, for 3iy747?.In Num.26:12- and 1 Chr.4:24, this name 
appears as JNIS) LXX Namoona; PH Num. 53:42, for [29 ; 


4) Qibbus occurs but rarely. It corresponds toQin Oyo{ed-i7ypay 


Osollquremyy | SL Fe be 
Gen.21 :22, 2G47yY 8:1: 4 oltah ~ >} Leesemery et: asw on Nowe 
# Geet eee 


In regard to the short vowels we may say in general that 
they were not sharply defined. Fach was pronounced according to 
its connections. We have five or six different sounds for a in 
English. The LXX translators simply represented each sound ap- 
proximately as they heard it. A comparison of the Babylonian 
pointing with the MI shows how confused the short vowels were. 
In this system the short vowels are represented quite ditferent- 
ly in many cases from those of the MT. For instance the suffixes 
DAand J) are pointed with the same vowel as the tone syllable of 


$4, The same sign does duty for the pathach and chateph-pathach 


c 


. 
I) @ 


of the MI imavand 7¢W.The same sign appears for seghol in WWEs 
(See Stade: Heb. Gram. p. 41ff.). 


4 Shevae 
1) Chateph-pathach appears as either of the three short vowels @, ¢,0, 


& eleven times in Genesis, é seven times,o four times. The é ap- 


Maracé 
pears frequently in connection with gutturals: yy4$nf ( Gene28:9 


2 ied 


Pumwwe 5D 33:10; Evwy — 7171, 46:9; Notuav-)$21 46 :21 .when 
O appears it is probably for the sake of the harmony oF 
OSo0%2a ayy Gen.10:27; Oxolae em DAISY 21 122, ONES Ty 86 a 
but not in Mobbay— D7] Gen.25 115, Hue may be hue ota 
2) Chateph-seghol is usuallyé , but also a AMC Sf Gen.10:16. 


3) Chateph-games is found but five times in the proper names of 
the Old Testament. Four of these cases are compounds of | OTN 
In two of these-Gen.56:2, Fx.d1:6-the 7) disappears and the vowels 
are contracted. In Ruth 1:3 the LXX apparently read AS]. see 
above. In the symbolic names in Ezek.23:4 Oola-ajny, 0024 ba— 

72? )Tss the T: appears as Oo. 

What was said above of the short vowels is true also of the 
so-called half-vowels. These were indistinct short sounds which 
abound in every language as the result of slurring short sylla- 
bles. In most languages the written form of the wordshioes not 
represent the sactual pronunciation. The Massorites vainly endeay- 


ored to devise a comprehensive system. A very short vowel is dife 


,. ae - _ a — dn pe oy a 
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to them, and it is very natural that they differ much from t 


oo. Massoretic system. | Fae a 
4) Sheva mobile is rendered by either of ree short vowels 


q nineteen times in Genesis, ¢ sixteen times ,ofour. Linete twi 
5 ) Sheva quiescens nsbais finds its correspondent in the 
a closed syllable. In Genesis there are twenty-five such cas 
as against about ten cases in which it is represented by ‘oc ) 
Oxrgs eccaced | as a vowel, it is usually acASamacthy yoy Gen. 1088, 


e. 


LXX translators evidently reading the common word ays Aw 
[75M Gen.s6:26. In Praekua -a PZ) Gen.24: 15 the LXX 

dently read 7p 1. There are a few cases in which the bo 

closes a syllable, but MT not, as Kibma -ng yp Gen.25 “15. : | 


5. Pathach furtive is of such a nature that we are seldom 


a Cpee 2 oP to say whether it actually occurs in the LX or not 
Ink: ‘Bae vy - Yd 2" P Josh.10:41, and Nagee WING I 18 6, 


it eertainly is not recaets et In cases like TAAsvae: a8 pa 


in the Semitic languages. They can only be pronounced in connec- 
tion with homogeneous vowels. In the Massoretic system the 
@-sounds were preferred, though the e-sounds are guite common. 
In Assyrian ¥ shows a greater preference for e-sounds than ’ ; 
thus @kilu(Jox), but éribu(27”). See Del. Assyr. Gram. p.100. 
Taking those cases in which the MT has an a-vowel, and the LXX 
not, we find the following in the Pentateuch :-h-0Gen.21 12423 St 
with<;-0Gen. 36:59; Dt.5:14. tin the following nine cases :Gen.2 il) 
Qi 7025 * 2850+ 63°19;5 $6 15,163 Num. e721; 464:8.N-0five times:Gen. 
21 e2twith * ):725:15° 46:17: Fx.6 119,25 ¥-eeight times: Gen.4:223 
10:7: 13:10: Ex.6:23; Num.1:9,13+ 33:7 (Bes)) sDt.2 :25.%0fouy times; 
Gen.10:8: 14:1° 23:2+ 36:11 yew Gen. 36 $24: 200 36 1273-9 Num.21:15- 
6% The diphthongs. 

These play an unimportant part in Hebrew, if indé 

ist at al]. The tendency certainly was for the ? anc 7] tc contract 


with the vowel preceding, but in other Semitic 


o * 9 == 
p20 Fy}. 
thongs are preservec, aS q@ in Arabic. The LAX contains & number 


tongues the diph- 
of cases in which the older diphthongal pronunciation is presery- 
ed, though it has dgsappeared from the MI. Particularly abundant 
are the instencés of — KatyaV—]JPPo  Aamnpye> 40522 
eye for Jrey1c 27. See other cases in Gen.12:8(bis): 3Sé 128,255 
Ex. 15 $27 *Num.) °: 14°515% 21:605. 26 °183 53 728,82 


11 80+ J0sh.7 22 (bis); 10:12; 12:5; 14:9, 


¥ Nach — Wd Yn 4 it ‘€ Vio Ts 


bid 
e 
«@ 


19:14,45 3Jud.12:]] 
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San.10:16: 1Ki.5:ll(bis): 9:26. There are also many Cases in 
the later books:Mackar— F)]; Oacmar-sipbAdop pyYJer «25 28% 
Acvar-jiyYuzex.47:17: Avta® —93?y 1 Chr. £:26. 

Especially is it to be noted thatwreain proper names is with 
very few exceptions rendered by BaPnot Bn@as we should expect. 
This micht recresent eitherd?2 or wa but the sound of the was 
not yet entirely lost. A chireq quiescing with its vowel almost 
always appears as atin the LXX. 

J=- oceurs less frequently, but still enough to show a develop-~ 
ment in the language since the Greek translation was made. Propey 
names tend to retain their original pronunciation and thus prese 
erve old forms of the language which otherwise have passed out 
of use. Forlzwe have Bavf— Ti} Gen.22:21, Hoav—)WY 25:25, 
in which the? is pronounced in the Hebrew :Aurav — jul Gen. 38 34. 
Nadav ~ 122] Jer. 48'1. See also Num.13:83 16:13 33:3,47; Dt.4:4e, 


BOSn.1:i. 


Il. The vocalization of words in the two texts. 
There are many cases in these lists in which the Hebrew and 
LXX have radically different names. In many cases also the con-. 
sonants are the same, but the vowels different.In some of these 
} ? phe thdLXXx form is preferable. Iwftt —_ 52? for ja)» Gen.4:20. Theré 


; is an Assyrian root $2) ,and the active participle would be @ cap- 
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ital name for a shepherd. ©ob14~— Jaa Gene 4:22 for J32)n is 


), yt least a closer correspondent to the Assyrian Tabal. A papdud- 5977, 


iv 


Ww ¥ 
le} aA Gene 14:1 for JAN. There was a contemporary king of Babylon 


r, 
se - Amar-Muballit. ange this is s& contracted form, or another namé 
pt viz. Amar —— a son, the verb being cuitted, the LXX Bes the ady# 
i Vantage of the MI. Mw a5 ~I1 Num. 11:27 for TH, or better Ty 
perhaps Tub beloved. mae Jose 19:26, Gesenius inters 
prets it as eomposed of g44 nas the king‘s oak: but the LXX 
understands it as 7$n-3y'P) is king. As the name of a place the 
former is more probable, and we can easily see how-the LXX trans- 
lators could read the unpointed text as they did. “Ayr 6M Same 
14:3 for Woy "my brother is goode" According to MI “brother 
. of goodness." The LXX here seems more probable. Mwoa-yu7h 2 Ki. 
“thers air for YWit] .The Moabite stone reads only ¥YWH,but scholars 
i oe generally follow Mf though the meaning of the word would favor 
aM MP 286 


III. Transposition of consoénants. 
Cases of this kind abound in these lists. Frankel (pe97) explains 
them as due to the peculiarity of the Greek language to facilitals 
te pronounciation. But the cases are so numerous and various thaf 


one questions this conclusion though it may have had some influ- 


ence. The LXX translators as a rule tried to represent the 


\ 
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Hebrew as it was. Frankel does riot attempt to formulate any rule 

for the cases he cites. The following will serve as «7 examples: 

Xa RabaKkasH1y Ben, 10:7 Ladamans rw Gen. 36:36,Ara0-17 Gens 36 
oe Laika ) 

39 which should be /7/7/, T+ PUP YTD Gene 37 336 “Gy apt Josheld 

56. See also Joshe 19:5, 33, 44: 21: 183 2 Sam. 23:26. A cur- 


ious transposition is noticeable in Josh. 13:17. MT reads: nIADI 
py4 3¥2 0°31 é¥51 LX: Kae Baemwr Baal Kat ocKkov 


Mitr awd. DIQINH FP) JIM fpr) . The transposition 


is seen best by writing these together and indicat_jng the two 


wand 
changes by which such dissimilar,are made identical. 


HIN Sia et 4¥2 FIA — He, 

ge adel ahieats hs ~- EX 

UVThe Divine names, i.e. the use of the names applied to the GOD 
of Israel. Those ilies in proper names aré 4 M, *y INLINE. 
and 2>7TW. It is remarkable that the form maliaoes not occur in 
any proper name of the Old Testement. The same is ion of 727? 
in its full form except as noted below. We find it in various 


shorter formse 30 avA J7]? are the common divine names which 


are used in the formation of Hebrew proper names. We may note 


tw 
at the start a striking ssteueniee ‘between the tae team of 


~ 


Heorew and assyroBebylonien namese In the ainen names are 
an ? 
made of the name: of 4 deity, @ verb and,object: This applies to 


the mame of a king on the throne, and to that of the slave in 


4le 


bondage. Bel-ahe~iddina,"Bel has given brothers" is & common yn 


are composed of a noun and a divine name, Qs Ardu-Marduk- ; 
of Marduk". The third element is rare in Hebrew names « The 
fo#mations are many, but v¥e. a divine name, the only ones 
which we now consider, there is joined indifferently a verb, 


or noun,which latter may be subject, predicate, or in the 4 


There are a few cases in which a third element appears but 


is no case so far as I know in which we hove the Brad ay : 7 


2 Chre 17:7, also a hs Mic.lil, rs Be hee 2 Ki .22: 2, my 


Jud.17:1,the LXX reading the same in every cases ete ts bt he 


are three parts in Agimigd- Jn an Gene 10:28. 


Forms with Jn . This may be A) the subject c of he 


ine verb: Fredat _ — me, 9% Same5 318 “El 


e | ed subject of 8 preeeding verb: — Ss = 40 


42. 

ing to the LXX jj (473 “El pities* Num. 13:4 Vamound Jd5W, 0.4 
probaly JPW sour SALIIW , The LXX suggests that the JH 
was omitted in actual pronunciation. The abbreviated forms above 
show that the divine name was lost sight of. We have even »J) 74, XK 
M«tya 2 Sam. 9:12 which is probaly INV with the divine name 
dropped. c)3s may precede a noun in the form 1yH{ as HIM 5 

"El is king" or D) follow a noun as predicate or genitive as 
3#°°2 “house of God" Sss-Ty "my strength is God? 

There is an interesting name in which there are three ele- 
ments and probably two divine names. Dey linz yy Ezre 824, 1 Chre 
26333 LXX Pleava in the former, but Eacw rats in Chre The 
form  *J.¥/?43f ocours in Ezr. 10:27, >7YP4sin 1 Chre3:? 
23f- 34:36 37:8 3 Ezre 10:22 +; Nehel2:41. LXX Ed4tcOara ,put 
Fliwvat in 4:36 and Flewra in Ezr. 10:22. Nehe 12:41 is not in 
the best MSS of the LXX. This word may be rendered “El Sanu is 
my eyes" as Fuerst. The rendering of Gesenius "auf Gott sind 
meine Augen gerichtet” is quite without parallel in Hebrew. It 
is interesting if we find / in » name the conjunction of 
divine names which plays so important a part in the higher 
criticism of the Old Testament. (111s -note-worthy that—this 


—is—not—civenin the Brown-Driver Lexicon. \ 


Forms with )}7°. The only cases in which the form j7)/7? 
occurs are wat)? 41 172? Kupeos era, Gene22:14s '9J )i7] 3 


Kupeos Karaguyy woo Bx, 17 215% WW 777I-Eoqgva Koevoo Jud.d:24. 


7 sora en RF BOY eae = wool eres et 


tin, fy Wanuwrs 
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’ 


Perhaps we should include — IP 73 17?-Iwo+5¢k Jer.23 :6, 
The passage in Jeremiah is especially interesting. The Bebrew 
runs: JI TS Sie ee ees Wy Th y J} usually 
rendered “And this is his name by which they shall call himy 


Jahveh our righteousness." The LXX reads: Kat FouTo TO 


2S Ci C7 a a ¢ oo 
OFanua auTou,0 KAM CAL AUTOYV KUP 69S, Jwossik By abit pod vars, 


omitting VV e7 ,8 ia Ved 2 ge JJ of ve 9 to the 
end of v. 6. This last word is only a heading, . a fact of 
which the LXX translators were ignorant. It appears that the 
Greek translators understood an 7] 7] iin this verse. 
which they do not render as a proper name, and at the same 
time recognize the presence of the divine name 770? with 
its usual pronunciation )? (Iw). The value of this will be me 
more apparent later on. We may on this evidence question the 
actual appearance of 77772 in amy Proper name. 

Our chief interest in the atudy of compounds of )77? 
is for the prenunciation. We may note at the outset that 2 
as the name of God occurs twice in Exodus (15:2317:16),thirty- 
eight times in the Psalms, for the most part in the fourth and 


fifth books, and three times in Isaiah (12:2°26:4°38:11). This 


f 
un 


is rendered in the LXX Kyeseos in every case except,the 


expression so often found in the last few Psalms 722 VIS « 


At the end of the Psalms this is omitted in the LxXxX except at xz 


44, 
the end of Ps. 150. In this case and in the headings it is 
transliterated AXAnAovuta . There are three different 
pronunciations of this divine name in the M?. Pils ‘ }77? 
and 72, the LXX recognizes all of cnese, fa(eas) Iu, fou the 


last being rare. 27> and 7? are easily explained, the owe 
prine brong ply a. cart nding, Rathore enr~> Fw? Yoo thea 


pronunciation represented by the Massorites as }717 + Tee 

pointing-is Bound wherever 777? is the first part of a compound 
we phe OL3, 

in every case, except one, viz. S079 Jer. 37:3 $9)? 38:1 


LXX in both cases reads correstly _ Iwayat..s. 337797? “Fahu 


fis able," so that this is not a real exception. The name often 


appears simply as )? as )n3/?-Lwradav 1 Sam. 14°22 
ty 
"Jah has given," Sp) *ji¢nd — Jb.itis tae Ji — 


"Jah is God." In all these cases it is rendered [fw in the 

LXX so that we have a double testimony to this pronunciation. 

Gesenius explains? from]i7? as an& from}nwW, and In? = 19?=)p2 

I have been struck with the fact that the Massor&€tke pointing 

is the seme that occurs in the first part of the sacred name 

as actually pronounced by the Jews n) )? e It is doubtful 

however whether the Hebrews would pronounce this name in com- 

pounds partly as written partly as vocalized in other connections. 
At the end of words the pronunciation was fe » 912 5 BF 

perhaps ia, « The pointing 49,7? is frequently found in MT 


and represehted in‘the LXX usually by das , rarely byvou . The 


B Prcliafs nee piurth add ara wate Vit? da om 4) > 9995 det alene re HA. 


4.5 
following cases are sufficient, however, to assure us that thed 
WSs distinctly heard. Agiicou — Ju 7 IF Ki. 18:3. The tou 
corresponds to Ti? as Iw to 177? », and we may suppose that 
7°? represented the actual prommeiation. The Assyrian also 
testifies to the anne Dy 20g: loa -,a-ke-a a s though this may 
be due to pep aregelh form in Hebrew. 


?7 7H does not Often occur in proper names. Initial we find 


7718 and TROT TS the former rendered A$Swrttas 1 Ki. S, 
tne latter Abwrvetou 1 Ki. 1:9. "Jah is My Lords" DPT 7s- 
Adaritkau Ezr. 8113, but ASicKam Neh. 7:18 (A-Abwrte 


Kam); and D2? JIH-Asw ViltPam | Kis 4:6, in 2 Sam.20:24 
avis, an @.Chr. 10:18 @ 9 te LXX same as above in both 22 
cases, showing that they are corrupted forms in MT. 

“7& does not occur at the be@inning of « word unless Szheoun- 


77.5977 Num. 1:5 should be read IN27W "Shaddai is 


EN op Aeerabat 4779177 Dt. 10:6. In Lev. 10:4 
Mea Sac = Jn wg > this is an interesting disagree- 
ment of texts. -mer—befe We find ZovPitcatat— TWP PS 
Num. 1:6. "Shaddai is my rock or rock of Shaddai", and Num. 

4312 Auirtoasar inca 2JwWy "people of Shaddai",. 


Ve Feminine ending. That the femin ine endtd originally 


in DS,and that this very slight sound was lost is beyond dispute. 


*ASe20- 229M | Ke tdisl, HAccou - 2723S DROIT. 
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There are a few interesting cases in these lists in connectior 7 ae 


with the loss of 3) which became a universal law in Hebrew » 


Fuctdar 


a2-n Gen. 2:11 can only be explainad ,if 


our text is correct, as a preservation of the original forme a 


similar ease is Lapa - AIVS Josh. 19:41 and 
Xara du 


04 4e Nume 33 24, That the 37 was a7 
lost in pronunciation we may see from forms like Bacdgatad — 


wJ9 SQ Josh. 15:27; Kaprar Bo § igs JQ ETP 


Jud. 1:10. See also Juc. 1:ll. : 7a 


VI. The State of the Texte — 


The student of the Old Testament text is seriously handi- 
capped by lack of data. It is unfortunate that there is essen- 
tially byt one Hebrew text to which all known Mss. conform. ‘The 
Ancient VYersions are the chief reliance of the textual critic. ~ 
If we were sure we had the original test in a version like the 
LXX it would be of inestimable value. The text id ‘that version 


is so corrupt that we cannot accept it as a i witn 


: to the Hebrew text from which ieee 6 every yess 


4 ee 
eae 
ee br 
oe 


prompt any changes in proper names. Ignorance may explain pluria 
ders in translation, but no great skill would be required for 
the transliteration of names. Therefore we should expect & 
close agreement between the two texts. The facts, however, 

are far from justi fying such expectations. It may be well, 
therefore,to conclude by stating the facts about the texts as %n 
they appear from these lists. 

In the book of Genesis the rendering of theproper names 
is more accurate, as arnpears from these lists, than in any 
other book. of which we have enough materi al to judge fairly. 

ylrocag hel 
This would be a point of value if the same Mss. were Used» But 
unfortunately we have no good Ms. of Genesis. Both # andB “on 
practically lacking. The fragments of Genesis found in sy ands 
contain no proper names of importance. We are therefore large- 
ly left tok. It would be of great value to determine hist 
nearlyA and B agreed in Genesis. | So far as the proper nemesare 
are concerned, this question is measurably determinable, as 
we shall see further on. 

In Exodus there is a very close agreement between the LXX 
{8B ) and the Hebrew. “Moreover A and B, agree in every essén- 
tial point. There are only two cases of) disagreement in one of 


a 


whichB agrees with Heb. rather than fA (6:23), and in the other 


m wate 
agrees with the Heb. rather than,B (31:2). : 
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In Leyiticus the names are too few to afford any basis of 
eomparison. 

In Numbers we have long lists of little known names which 
afford an excellent basis of comparison. We find again a pretty 
close a@reement among A,B, and the Hebrew text. So far as the 
vowels are concerned,A leans rather more towards Mr. than Byw 
but in regard to consonants A is slightly more independent than b. 

In Deuteronomy the condition is about the same. There _ 
are not many divergencies and in the few there are,A is quite 
as independent as the Hebrew. 

If therefore in the three books of the Pentateuch in which 
we have a sufficient basis of comparison we findA and B is 
elose agreement with each other and with our present Hebrew text 
we may conclude that if we had B for Genesis, we should hot 
find many variations from the names we now nave. I limit this 
conclusion to the proper names, but it is probable that the same 
result. would be reached if the whole texts were compared in the 
same way, and such ® comparison ought by 211 means to be made. 

This conclugion ig one that we should expect on other 
grounds. The Pentateuch attained a position of authority soon 
after it was put into its present form, and was therefore 


practically canonized before the text had an opportunity to 


become corrupt. There never was much variation in the original, 


ee ee ee ee 


hence all versions would agree. If this conclusion is sound, we 


are justified in arguing from it that the LXX text in other books 
represents fairly well the Hebrew text from which it was 
translated, recognizing at the same time that that Hebrew text 
Might have been inferior to the one we now have. 

In leaving the Pentateuch and taking up the prophetaé 
priores, we leave behind the field of close agreement, and find 
ourselves quite betsiidered with the confusion into which the 
names have fallen. At the outset, we may state that in all 
Passages containing lists the confusion becomes very great. 

In the book of Joshua the nace aiken between the LXX and 
Hebrew is fairly close until we reachthe lists of names in C115 
the divergence here is small however compared to the lists of 


towns assigned to the various tribes in c.15 ff - Inc.15 there 


ie ae a : 
She bi) eRe Ne emi Mg GAP Ss Seite a Lila! “aa | 


are nineteen names in which the agreement is closes there are 
eighteen names in which the consonants are essentially the 
seme: there are thirty-five names i which ie wae are part- 


ly alike, usually enough so to suggest the possibility that 


Yu honey 
both were originally #ke but have bec ome corrupt : there are 
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the two texts. This leaves out the list of nam 
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the Hebrewe 


In Judges the names in the two lists are much alike. they 


ere for the most cake well-known names. I have already stated 


that in this book B on the whole avecdi with? the Hebrew better 
than A . | | | 
In the books of Samuel the names correspond quite closely i 
except in the passages containing lists of names, such as 
2 Sam. 23. 
In Kings the agreement is not so close as in Samuel, the 
Seveegeice frequently being very great. | 
In Isaiah the apparatus criticus has not been available, 
and I do not lay any dtress on the close agreement. | 
In the Psalms we note that the names are almost all 
quite familiar ones. This includes all the names in the Psal- 
ter only 2 few of which I have copied. They agree very closely 
with the names as they occur in the historical books, This is 
searkanly the case with the headings, and would : suggest that, 


the names were taken from these books. Thus = 8 ane 61 1 we 


| find Byeeabii-B ( YIY Re? as it is in 2 Same us 


A ee nas By Pou 322 - “This heading must have been ti ‘ Ker 


rte 


é Greek text: of Semel. , a 
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by the Greeks. 


The facts have now been briefly stated. A close reading of 
the lists will bear out all that has been said. The question 


yet remabhs hw we are to explain the great confusion into which 


these lists have come. The material is not all collected yet fe 


for the answer to that question. It is certain however that very 
~y little reliance can be placed upon these lists as they stand 
in either text. Each name must be studied by itself, and the 
LXX will in many cases afford ysluable suggestions, but the 
lists of cities as it was originally, for instance, in the 


latter part of the book of Joshua, has become so far corrupt, 


that the true text is now beyond recovery. 


Vv 


Lists of Proper Names in Greek and Hebrew. 


Codex Sinaiticus. 
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Ambrosianus. 


Except as otherwise noted the names in Genesis are from A, 


in the other books from B. 
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